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® Silwa - Deutschlands grofster Verlag erotischer Magazine!

® Silwa - Magazine sind Spitzenklasse!

® Silwa - Magazine tragen das SILWA-GUTESIEGEL!

e Silwa-macht HAPPY WEEKEND, das grofte Kontaktmagazin!
® Silwa - macht TEENAGER, SCHULMADCHEN und SEX O'M!

® Silwa - hat die stiirksten Mndelle und schirfsten Fotos!
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Ich und mir einen harten Stiinder entgehen lassen? Im Leben
nicht! Dirk und Manni habe ich schon ldnger auf meiner Liste.
Der Gedanke an ihre Latten reizt mich total!

Skulle jeg sige nej til en stiv pik? Aldrig i livet! Dirk og Manny
har jeg leenge haft pa min liste. Jeg bliver helt vild ved tanken
om deres pikke.

Ik en me een harde pik laten ontgaan? Van m'n leven niet!
Dirk en Manni staan al een hele tijd op m'n lijstfe. De gedachite
aan hun reoeispanen maakt me gek!

I don’t want to miss any hard stand. None of them. It's already

quite a while ago that I've pur Dirk and Manni on my list. Now
their time has come!

Jamais je ne laisse échapper un zob puissant. Pas moi ! Aujour-
d’hui, ce sont Dirk et Manni que j°ai mis sur ma liste. La pensée
a ses bites me rend folle !
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Die Boys haben schnell kapiert, daff ich
Schwanze zum Fressen gern habe. Was man
mit den geilen Himmern alles anstellen
kann. Wenn ich so weitermache, kommi es
mir gleich!

Fyrene farter hurtigt, ar min livret er pikke.
Det er helr utrolige, hvad man kan foretage
sig med en liderlig hammer, Hvis jeg fort-
setter sadan, kommer jeg snart!

De boys snappen al gauw dat ik wild ben op
een pik. War je met zo'n geile hamer al nier
doen kunt. Als ik zo doorga, kom ik meteen
klaar!

The boys find out quire quickly that Pm
yearning for hot rods. You can do so many
kinky things with them. If I go on like this
I'll be coming off pretty soon,

Les mecs savent gue je suis lascive comme
une chaire en chaleur. Ses quenes sont formi-
dables, vraiment. Si je continue d'une telle
maniére, je viens tout de suite !
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Klasse, die Jungs greifen gleich nach
meiner saftigen Mdise. Oh, tut das gut!
Wie sie meinen harten Kitzler kneten,
Ich kann mich nicht bremsen. Da, mein
erster Orgasmus!

Det er bare sagen. Fyrene griber straks
ud efter min saftige fisse. Ahh, hvor gor
det godt! De forstar at nulre min hdarde
clitoris. Jeg kan ikke holde mig
leengere, nu kommer min forste or-
gasme.

Klasse, zoals die jongens direki naar
mijn vochtige kur grijpen. Oh, dat is
lekker! Zoals ze mijn harde kietelaar
kneden. Ik kan me niet inhouden. Zie je
wel, mijn eerste orgasme!

Great, the guys grab for my juicy pie, at
once. Qooh, that's fine! They're knead-
ing my hard clit most expertly. I can’t
stand it any longer. Here it comes, my
first orgasm.!

Bien, les types attrappent ma moule hu-
mide sans géne. Je suis au paradis.
Comme ils massent mon clitoris raide,
Je ne me peux plus freiner. Voila, mon
nremiar aroacme !






Mir kann es gar nicht scharf genug zu-
gehen. Mein zarter Kérper zitteri un-
heimlich vor Aufregung. Zwei Riemen
Jiir ein verdorbenes Kind wie mich zu-
gleich, das ist der Himmel!

For mig kan det aldrig blive vildt nok.
Min sarte krop dirrer af uhemmer
ophidselse. To pikke til et fordwrvet
barn som mig, det er himmelsk!

t Kan mij niet geil genoeg gaan. Mijn
prille lijf beeft gewoon griezelig van
pure opwinding. Twee latten tegelijk
voor een verdorven kind als ik, de he-
mel op aarde!

It can never be too hot for me. My soft
body is trembling with excitement. Two
cocks for a depraved bird like me — that
is heaven on earth!

Moi, je suis pleine de volupté. Mon
corps tendre tremble d'excitation. Deux
bites en méme temps pour une nana
pourrie comme moi, c'est Ie ciel !
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Wie ein Torpedo schiepi der Pimmel
zwischen meine Titten, die Eier pressen
sich fest gegen meine Rippen. Ich flippe
gleich aus vor Geilheit. Aber erst gebe
ich dem Rohr den Rest!

Som en torpedo skyder pikken mellem
miine bryster, nosserne presser sig mod
mine ribben. Jeg er lige ved at flippe
helt ud af vild lidenskab. Men forst skal
roret have det hele.

Als een torpedo schiet de piemel tussen
mijn tieten, de ballen persen zich hard
tegen mijn ribben. Ik val straks nog
flauw van geﬂhmd, Maar eerst geef ik
die spaan z'n portie!

Like a torpedo the prick glides between
my tits, the balls are pressed against my
ribs. I’m about to go bonkers with hor-
ny passion. But before I do, I'm going
to give this dick the works!

Commie une torpille le zob va a route
vilesse entre mes seins, les couilles dan-
sent sur mes cotes. Je suis hors de moi.
C’est exactement selon mes besoins. Er
maintenant je vais traiter la bite
comme il faur !















Dieser versaute Hengst! Knallt seine
Latte ohne Vorwarnung in mein enges
Arschloch! Aber sie fiihlt sich ver-
dammt spritzig an nach zwei, drei Sto-
Pen. Klar, wo doch die Ficksahne

fliept!

Denne forpulede hingst! Uden varsel
knalder han sin pik op i mit snevre
rovhul. Efter to — tre stod foles den
alligevel forbander salig. Den er klar
til at sprajte. Det er da klart, som knep-
pesafien flyder.

Wat een geile stier! Knalt ie 2’n rammer
zonder waarschuwing mifn nauwe anus
in! Maar die voelt verdomd opgenaaid
aan na een stuk of twee, drie stoten. Dat
kan ook niet anders, als er zoveel neu-
kroom vioeit! |

Look at this horny-hound! Without a
warning he shoves his cock into my
tight ass hole! It feels like he is on the
brink of shooting off. It takes just two,
three strokes and he floods me with
spunk!

Cet étalon pourri ! Il pousse sa queue
dans mon cul étroit sans avertissement,
Mais apreés les deux poussées, j'aime ce
truc. Enfin, le foutre coule abondam-
ment !







Jerzt ist Manni an der Reihe. Auch ihn
melke ich in meinem Hintereingang to-
tal leer. Aber da wichst mir Dirk schon
wieder in den Mund. Es ist wundervoll,
eine Hobby-Nuitte zu sein!

Nu er det Manny § tur. Ogsa ham
malker jeg fuldkommen tom med min
bagindgang. Men sd begynder Dirk at
kneppe { min mund. Det er vidunderligt,
at veere hobbyluder.

Nu is Manni aan de beurt. Ik melk hem ook
helemaal leeg in mijn achteringang. Maar
daar glijdt Dirk m'n mond alweer in. 't Is
zalig om een hobby-sler te zijn!

Now it's Manni’s turn. My rear entry
milks him totally empty. And there is
Dirk again, wanking in front of my
mouth, I’s great to be a pastime whore!

Maintenant c’est le tour de Manni, Je
pompe le foutre de son zob avec mon
cul. En méme temps Dirk branle sa pipe
et laisse jeter son jus dans ma bouche,
C’est lubrique d’étre une putain apres la
classe !
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Die Schularbeiten kinnen lange warten, Het huiswerk kan lang wachten als Katja

wenn Katja zu Hause nackt auf ihrem Bett thuis naakt op bed ligt. Ze verwent veel
liegt. Viel lieber verwdhni sie ihre glitschi- liever haar vochtige kut en geeft zich over
ge Mdise und geriit dabei ins Tridumen. .. aan haar dromen. ..

Lektierne far lov til at vente, ndr Kaije
ligger nogen pa sin seng. Hun vil mege
hellere keele med sin fisse og dromm
lids..

There’s no time for homeworks when Katja Le devoir n'a pas la moindre chance quand
is in ker room, Iving naked on the bed. She Katja est couchée nue sur son lit. Elle pré-
prefers to fondle her sticky cunt and dream fere cajoler sa chatte mouillée ef commence

sultry dreams. .. a réver. ..
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The randist Lay in Texm
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Min sester Sigrid er sa beskeden, at det
neesten gor ondt. Men hun er alrid
oplagt. Man siger altid 1il mig, at jeg
har glodende ajne. Det passer ikke, det
er mellem mine lar det gloder — hele
dagen. Heldigvis fandt vi de to fyre pa
gaden.

Mijn zuster Sigrid is zo verrekt stom,
dat je er beroerd van wordi. Maar ze is
altijd even geil. Van mij zeggen ze dar
ik zulke gloeiende ogen heb. Nou, ik
gloei wel de hele dag tussen m’n dijen.
Maar goed dat die twee knullen ons op
straat opgepikt hebben . .,

My sister Sigrid is a real dummy but she
is always hot like hell. They always say
I'd gor glowing eyes. The only thing
that is glowing all day long is my pussy.
And this is why we have chatted up
these two blokes. ..

Ma sceur, Sigrid, est vraiment béte,
Mais en méme temps elle est chaude,
toute la journée. On dit que j'ai des
Yyeux lascives. Peut-étre, mais entre mes
cuisses fe suis plus lascive. Grdce au
ciel, les deux garcons nous ont in-
vitées...
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Der Fotzensaft schwappt schon richiig iiber
meine Schamlippen. Ja, und meine Schwester
Sigrid ist genauso schwanzverliebt wie ich.
Wie sie keucht und kichert! Also auf zum
scharfen Spermaklan . ..

Fissesaften svapper allerede over mine skam-
leber. Ja, og min sester Sigrid er lige sa
pikforelsket som mig. Som hun dog stenner
og kiynker! Altsa pa jagt efter den skenne
seed. ..

Het kutsap sijpelr al rijkelijk over m'n
schaamlippen. Ja, en mijn zus Sigrid is net zo
gek op een pik als ik, Hoor 'r maar hijgen en
giechelen, En dus, op naar een geile sperma-
sfroom ...

My cunt lips are dripping with juices. And
my sister Sigrid is just as cock-hungry as I
am. She moans and gigeles like mad. So ler’s
go and gei the spunk!

Le jus de ma moule coule déja sur mes fesses.
Comme moi, ma petite sceur esi avide des
zobs. Elle léche er elle taille la pipe. Alors,
on va boire le foutre. . .
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Plotzlich rammelt der Schwanz
meine kochende Fotze wie ein
Dampfhammer. Das kann nur
eines bedeuten. Der geile Sack
macht sich zum A bspritzen klar.
Mir soll es recht sein. Haupt-
sache, es ist viel Sperma...

Pludselig knalder pikken min
dampende fisse som en tryk-
hammer. Det kan kun betyde en

ting. Den liderlige s@k gor sig

klar til at sprejte. Det passer mig

fint! Hovedsagen er, at der er
rigeligt i den. ..

Plotseling stampt de pik als een
stoomhamer door m’n kokende
kut. Dat kan maar één ding
betekenen. De geile zak bereidt
zich voor om te spuiten. Ik vind
't best. De hoofdzaak is dat er
veel sperma komt. ..
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All of a sudden the cock begins to
batter inside my burning cunt like a
steam hammer! This can only mean
that he is about to blast off. Why not,
my hot stud? If only it is a big wad. ..

Soudain la queue traite ma touffe
comme un mouton. Toute de suite je
suis au fait. Le cochon lubrique se
prépare a s’éjaculer, Moi, je veux bien.
Tout ce que m’intéresse, c’est beaucoup
du foutre. ..



Sigrid und ich sind total aus dem
Hiéiuschen. Wie Kaitzen betteln wir

um die weifie Sofie. Da klarscht sie
auf meinen Bauch, rinnt durch mei-

ne Schamhaare und tropfelt langsam
auf meinen brennenden Kitzler. ..

Sigrid og jeg er helt fra snovsen. Som
katre tigger vi om den hvide flode.
Sd klasker det ud pa min mave,
leber mellem mine skamhdr og

drypper pd min breendende kilder. ..

Sigrid en ik raken buiren ons zelf.
Als een paar karten bedelen we om
het witte sap. Daar kletst 't over
mijn buik, loopt door m'n schaam-
haren en druppelt langzaam op mijn
brandende kietelaar. ..

Sigrid and I are on cloud nine. We
are like cats, begging for the white
cream. Here it comes! It splashes
against my belly, runs through my
pubies and slowly drips on my burn-
ing clir. ..

Sigrid et moi, nous sommes totale-
ment hors de nous. Comme des
petites chartes nous mendions le
jus blanc. Ex alors, le sperme gicle
sur mon venire, coule a fravers ma
rouffe, et tombe goutte a goutte sur
mon clitoris tremblant. ..
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